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Magna PT B.V. & Co. KG
Hemann-Hagenmeyer-Str. 1, 74199 Untergruppenbach

MAGNA PT S.p.A.
PLANT MODUGNO
VIA DE| CICLAMINI 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

loading station: 14248

Delivery note

&
v
-

M MAGNA

4598,

Delivery no. / Date: 7203979/ 24.10.2019
Purch. ord. no.: 5500042000
Purch. ord. Date: 29.08.2018
Supplier's no.: 0000008003
Order no. / Date: 30021958 / 14.09.2018
Customer no.: 10005593
Consignee: 30005665
Packager Int. Cons.:

1 Serie
Person in charge: Gaorg, Hr.

Tel. no. / Fax: 09841/407-6163 / 09841/407-6144

Weights (gross/net)
Gross weight 2,102,314 KG Net weight 1.572,714 KG
ltem Material Quantity Weight
Description
000010 2510311471 198 PC 1.572,714 KG
Transmission Housing cpl
Customer article humber: 2510311471Positiont
800001 TBA-501494 8 PC 117 KG
Plastic Pallet
800002 TBA-501711 48 PC 413 KG
Tray TH DCT300 RSA fin-red/green/blue
terms of dispatch: 03 Truck Forwarder L?/ O/Z/l,\q' L(a Q,
terms of delivery: FCA Bad Windsheim
KUEMNE+KNAGEL s,
ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichjarata;
Quantita effettiva: Lq%
Tipo Imballaggio:
Quantita imballf:
Confermita alle sched d'imbtlu:a@
Data cfnispllo:
Firma < Q‘ ‘0 \0-'
Magna PT B.V. & Co. KG Kommanditgesellschaft mit Sitz in Handelsregister Niederlande = Bankverbindung:
Hermann-Hagenmeyer-Strafle 1 Untergruppenbach Firmennr. 65993568 Commerzbank AG
74199 Untergruppenbach Amtsgericht Stuttgart HRA 104271 Geschafisfihrer: DE10 6048 0008 0502 1823 00
Deutschland Pers. haftende Ges.: Magna PT Sandro Morandini BIC: DRESDE FF 604
www.magna.com Management B.V. mit Satzungssitz Thomas Klett

in Amsterdam und Verwaltungssitz

in Untergruppenbach



wi@verkehrsverfag-fischer.de

Best.-Nr. 13108 : Varkehrs-Verlag J. Fischer « Corneliusstr. 49 + 40215 Diisseldarf - Telefon 02 11/38193-0 - Telefax 02 11/6 801544 + E-Mail

Les partles encadrdes de lignas grasses
delvent &tre remplls par le transporteur.
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roze = Exemplalre da I‘expéd:teur
blou = Exemplaire du destinatalre
vett = Exemplaire du transportaur

rosa = Exemplar {0r Abserfder

blay = Exemplar {0r fanger
griln = Exemplarfur Hfdhrers
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p!nk - Copy {or sender
btue = Copy lor conslgnes
green ~ Copy for camier

rasa = Exemplar for afsencer
blaa = Exemplar for modtager
grtin = Exemplar for beferdrer
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Transparteur {nom, adresge, pays)

Absendarl ame,Ansch(i[r. La;‘\d)l I R [ r "
Expédilau nori, adresse. pa) ! Y S ﬂ' INTERNATIONALER
“ FRACHTBRIEF
bt e N LETTRE DE VOITURE ‘/{FW f { 5
INTERNATIONAL
Magna PT BV, & Co. KG Dlese Belrderung unterilegt trotz elner Ce transport ast soumls, nonobstant
gegentelligen Abmachung den Bestim- toute clause contraire, & la Con-
Werk Bad Windshalm rungsn des Obereinkommens (berden  vention tefalive ay contrat de trans-
- Logistik Beférderungsverirag Im Intemationaten poit international de marchandises
Gistik - StraBenglterverkehr [CMR). par route (CMR)
Bumhnmha
Empfanges (Name, Fracht{Ohrer (Name, Anschiilt, Land)

Schweitzer GmbH & Co.
Internationale Spedition KG
Carl-Benz-Strafle 23

D - 71634 Ludwigsburg
www.schweifzer-spedition.de
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